
1 שמואל א SchöMUE´L A - I. SAMUELIS - (1. Samuel)

Scha°U´Ls Suche nach den Eselinnen seines Vaters
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ִי־הי־־ 1. ְהִיי־  וַַֽ  

WaJöHI-»
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

֣ישִי־אי־ש   
°I´Sch»
Mann

~ALäPh-Seiender

אִיש
ms.[cs]

ִי־בּן־ ־  ִי־מ } 
MiBiN-» 
von BiN-

ü:Sohn/Verstehen der

מִן�
pk.pp.KT

בֵּן�
na.ms.cs

ִי־מי־ן־ }  ָמי־  
JMI´N

JaMI´N
ü:Rechter

יָמִין�
[na].mfs.KT

֗ין]ִי־מי־ן־ ]  ָמי־ ְהִינ ִי־בּ ִי־מ ] 
[MiBiNJMI´N]≠

[von BiNJaMI´N]
ü:Sohn/Verstehen der Rechten 

מִן�
pk.pp.QR

בִּנְיָמִן�
na.QR

   ֹו �מ ְהִיש ו
USchöMO´≠

und Name seiner
-

וְ
pk.cj

שֵם��
ms.cs

ו
sf.3ms

֣ישִי־קי־ש   
QI´Sch»

QISch
ü:Schlingenleg er 

קִיש
na

ֶן־בּן־ ־   
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

ל �  ֞ל אֵ ִי־בי־ ֲבא  
BhI´L≠
ABhIE´L

ü:Vater meiner ist EL

אֲבִיאֵל
na

ֶן־בּן־ ־   
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

ֹ֧ורֹו �ר  ְהִיצ  
ZöRO´R»
ZöRO´R

ü:Gedrängter

צְר�ור�
[na].ms.[cs]

ֶן־בּן־ ־   
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

ת �  ֛ת �רַ ְהִיבּכוֹֹו �  
BöKhORa´T≠
BöKhORa´T

ü:Erstlingschaft

ַת�ר�ת� בְּכוֹו
na

ֶן־בּן־ ־   
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

  ֖יחִַי־פי־חַ ֲבא  
PhI´aCh≠
APhI´aCh

ü:Urrußiger 

ַת�ח אֲפִי
na

ֶן־בּן־ ־   
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

֣ישִי־אי־ש   
°I´Sch»

Mannes des
-

אִיש
ms.[cs]

י־  ֑י ִי־נ ִי־מי־ ְהִיי־  
JöMINI´≠
JöMINI´

ü:Rechte meine {si}

יְמִינִי|יָמִין� + י
na|fs.cs+sf.1s

֖יחַבֹּו �ר  ִי־גּ  
GiBO´R≠

Mächtiger der
-

גִבּור�
aj.ms.[cs]

ִי־י־ל �׃  ָֽמח  
Ch´JiL≠

Wappnung*
-

ַת�חיִל
ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Sohn der Tage {ar}
 a:Verhärter
 a:Urgeblasener, ~Schnauben meines ist Leben
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ְהִיוַל �ֹו �־ 2.  

WöLO-»
und zu ihm

-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ה  ָמי־ ֨ה � ָמה  
HJ´H»

wurde er
-

היה
ka.pe.3ms

ן־   ֜ן בֵ  
Bhe´N≠

Sohn
-

בֵּן�
ms

ֹ֤ו מֹו �  ְהִיש  ו
USchöMO´»

und Name seiner
-

וְ
pk.cj

שֵם��
ms.cs

ו
sf.3ms

� ֙ל �  ָמשאו  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

֣ישחור  ָמבּ  
BChU´R»

erwählter
erwähltwerdender

בחר�
kpp.ms.[cs]

ֹ֔וטֹו �ב  ָמוַ  
WThO´Bh≠
und guter

-

וְ
pk.cj

טוב
aj.ms

י־ן־   ֥ין אֵ ְהִיוַ  
Wö´N»
und kein

-

וְ
pk.cj

ַת�איִן�
pk.av

֛ת �ִי־אי־ש   
°I´Sch≠
Mann

~Ur-Seiender

אִיש
ms.[cs]

י־  ֥ין נֵ ְהִיבּ ִי־מ  
MiBöNe´»

von Söhnen des
von ~Verstehenden des

מִן�
pk.pp

בֵּן�
mp.cs

ל �  ֖יחַאֵ ָמר ְהִישׂ ִי־י־  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

יִשְׂרָ�אֵל
na

֣ישטֹו �ב   
ThO´Bh»

gut
-

טוב
aj/sb.ms

  נּוּו ֑י ֶן־מּ ִי־מ  
MiMä´NU≠

vnmehr als er
weg von ihm

מִן�
pk.pp

נו
sf.3ms/1p

֣ישמֹו �  ְהִיכוֹ ִי־שּׁ ִי־מ  
MiSchiKhMO´»

von Schulter seiner
-

מִן�
pk.pp

ֶם��כוֹם�� שְ
ms.cs

ו
sf.3ms

ָמל �ה  ְהִיע ֹ֔ומַ ָמוַ  
WMa´˜LH≠

und auf wärts
-

וְ
pk.cj

ַת�על ַת�מ
pk.av

ה
sf.drH

  הַּ ֖יחַבֹ ָמגּ  
GBho´aH≠

hochsteigend
hochgewölbt/hochmütig

ַת�הּ ֹהַּב גָּ
aj.ms

ָמכּל �־  ִי־מ  
MiKL-»

vnmehr als all
weg von all

מִן�
pk.pp

ֹהַּכּל
ms.cs

ָֽמעם׃ ׃  ָמה  
H´M≠

das Volk
dem Volk

ַת�ה
pk.at

ַת�עם��
mfs.[cs]

 a:Er kämpft/liedet EL
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� ֙ה 3. ָמנ ְהִיד ֨ה �בַ ֹתּא  וַַ

WaTo°Bha´DNH≠
und sie waren verloren gegang en

-

וְ
pk.cj

אבד
ka.wft.3fp

ֹו �ת �  ֹ֔ונ ֲבאתֹ � ָמה  
HToNO´T≠

die Eselinnen
die ~Besoldungen

ַת�ה
pk.at

אָת�ון�
fp

֖יחִַי־קי־ש  ְהִיל �  
LöQI´Sch≠
zu QISch

ü:Schlingenleg er 

לְ
pk.pp

קִיש
na

֣ישִי־בי־  ֲבא  
BhI´»

Vater des
-

אָב
[na].ms.cs

֑י אול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

ֶן־מר  א ֹיּ ֨ה � וַַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wft.3ms

֜ן ִי־קי־ש   
QI´Sch≠

QISch
ü:Schlingenleg er 

קִיש
na

ֶן־אל �־   
L-»

zu
-

ֶם��אל
pk.pp

֣ישאול �  ָמש  
Sch°U´L»

Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

ֹו �  ֗ין]נ ְהִיבּ  
BöNO´≠

Sohn seinem
~Erbauer seinem

+בֵּן�
ms.cs

ו
sf.3ms

 קַח־ 
QaCh-»
nimm

-

לקח
ka.!.ms

א  ֹ֤ו ָמנ  
N´°»
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

� ֙ךָ  ְהִיתּ ִי־א  
TöKh´≠

T dir
samt dir

אֵת�
pk.pp

ך
sf.2ms

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ד  ֣ישחַ  אַ
Cha´D»

einen
-

ֶם��אחָד
car.ms.[cs]

ֹ֔וִי־רי־ם׃   ָמע ְהִינּוּ הַ  מֵֽ
MeHaNöRI´M≠

von den Jünglingen
-

מִן�
pk.pp

ַת�ה
pk.at

ַת�ער� ַת�נ
mp

֣ישקום׃   ְהִיוַ  
WöQU´M»

und stehe auf
und auferstehe

וְ
pk.cj

קום��
ka.{if.[cs]}{!.ms}

ךְ   ֹ֔ולֵ �  
Le´Kh≠

geh
-

הלך
ka.!.ms

ש  ֖יחַקֵּ  בַּ
BaQe´Sch≠

suche
-

בקש
pi.!.ms

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ת �׃  ֲבאתֹ �נֹֽ ָמה  
HToNo´T≠

die Eselinnen
-

ַת�ה
pk.at

אָת�ון�
fp

 a:Verhärter
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ר 4. ֹ֧ובֹ ֲבע יַּ וַַ  

WaJjaBho´R»
und er ging hinüber

und er jenseitigte

וְ
pk.cj

עבר�
ka.wft.3ms

ְהִיבּהַר־   
BöHaR-»

im Bergigen des
im Berg des

בְּ
pk.pp

ַת�הר�
ms.cs

ִי־י־ם׃   ֛ת �רַ ְהִיפ ֶן־א  
PhRa´JiM≠
ÄPhRa´JiM

ü:Urdoppelfruchtiger 

ַת�ר�יִם�� ֶם��אפְ
na.d

ר  ֥ין בֹ ֲבע יַּ וַַ  
WaJjaBho´R»

und er ging hinüber
-

וְ
pk.cj

עבר�
ka.wft.3ms

ֶן־רץ־־  ֶֽן־א ְהִיבּ  
BöRäZ-»

im Erdland des
in ~Erster-Wohltracht der

בְּ
pk.pp

ֶם��ר�ץ� ֶם��א
fs.[cs]

ָמשה  ֖יחִַי־ל � ָמש  
SchLi´SchH≠
SchaLi´SchaH

ü:Dreiheit

שָלִשָה
na

ֹל �א  ֣יש ְהִיוַ  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹהַּלא
pk.ng

  ֑י ָמצאו ָממ  
MZ´°U≠

fanden sie
-

מצא
ka.pe.3p

  ֹ֤ו רו ְהִיב עַ יַּ  וַַ
WaJjaÃBhRU´»

und sie gingen hinüber
und sie ~hebräerten

וְ
pk.cj

עבר�
ka.wft.3mp

ֶן־רץ־־  ֶֽן־א ְהִיב  
BhöRäZ-»

im Erdland von
im ~Ur-Lauf der

בְּ
pk.pp

ֶם��ר�ץ� ֶם��א
fs.[cs]

� ֙ם׃   ִי־ל �י־ ֲבע  שַ
SchaLI´M≠
SchaÃLI´M

ü:Füchse

ַת�שעֲלִים��
[na].mp

ִי־י־ן־   ֹ֔ואַ ָמוַ  
W´JiN≠

und keine
-

וְ
pk.cj

ַת�איִן�
pk.av

ר  ֥ין בֹ ֲבע יַּ וַַ  
WaJjaBho´R»

und er ging hinüber
-

וְ
pk.cj

עבר�
ka.wft.3ms

ֶן־רץ־־  ֶֽן־א ְהִיבּ  
BöRäZ-»

im Erdland des
in ~ALäPh-Wohltracht der

בְּ
pk.pp

ֶם��ר�ץ� ֶם��א
fs.[cs]

י־  ֖יחִַי־נ ִי־מי־ ְהִיי־  
JöMINI´≠
JöMINI´

ü:Rechte meine {si}

יְמִינִי|יָמִין� + י
na|fs.cs+sf.1s

ֹל �א  ֥ין  ְהִיוַ  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹהַּלא
pk.ng

ָֽמצאו׃  ָממ  
MZ´°U≠

fanden sie
-

מצא
ka.pe.3p

 a:A´LäPhs Doppelfruchtiger, Doppelaschiger
1
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ָממּה 5. ֗ין]הֵ  
He´MH≠

sie
-

הֵם��
pn.in.3mp

   ָמבּאו
B´°U≠

kamen sie
-

בוא
ka.pe.3p

ֶן־רץ־  ֣ישֶן־א ְהִיבּ  
Bö´RäZ»

im Erdland
in ~Ur-Wohltracht

בְּ
pk.pp

ֶם��ר�ץ� ֶם��א
mfs.[cs]

ֹ֔וצוף    
ZU´Ph≠

ZUPh
ü:Wabe 

צוף�
na

֥ין אול �  ָמש ְהִיוַ  
WöSch°U´L»

und Scha°U´L
ü:Erfragter

וְ
pk.cj

שָאול
na

ר  ֛ת �מַ ָמא  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

֥ין רֹו �  ֲבע ְהִיל �נַ  
LöNaRO´»

zu Jüngling seinem
zu ~Abschüttelndem seinem

לְ
pk.pp

ַת�ער� ַת�נ
ms.cs

ו
sf.3ms

ֶן־שר־  ֲבא  
SchäR-»
welcher

-

ֶם��שר� אֲ
pk.rl

ֹו �  ֖יחַמּ ִי־ע  
ĨMO´≠

mit ihm
-

עִם��
pk.pp

ו
sf.3ms

֣ישָמכוֹה  ְהִיל �  
LöKh´H»

geh
-

הלך
ka.!.ms

ה
pgH

ָמבה  ֑י שו ָמנ ְהִיוַ  
WöNSchU´BhH≠

und wir wollen zurückkehren
-

וְ
pk.cj

שוב
ka.ft.1p.k

ֶן־פּן־ ־   
PäN-»

dass nicht
-

ֶם��פּן�
pk.cj

ל �  ֥ין דַּ ְהִיח ֶן־י־  
JäChDa´L»

er ablässt
er meidet

חדל
ka.ft.3ms

֛ת �ִי־בי־  ָמא  
BhI´≠

Vater meiner
-

אָב
ms.cs

י
sf.1s

ִי־מן־ ־   
MiN-»

von
-

מִן�
pk.pp

ֹו �ת �  ֖יחַנ ֲבאתֹ � ָמה  
HToNO´T≠

den Eselinnen
den ~Besoldungen

ַת�ה
pk.at

אָת�ון�
fp

֥ין ָמדאַג   ְהִיוַ  
WöD´G»

und bangt er
und ~fischt er

וְ
pk.cj

דאג
ka.wpe.3ms

ָֽמל �נו׃   
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נו
sf.1p

 a:Flutendes, Er flutet
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ֶן־מר 6. א ֹיּ ֣יש וַַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wft.3ms

֗ין]ל �ֹו �   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ה־  ִי־הנֵּוּ  
HiNeH-»

da
הִנֵּה
pk.ij

א  ֹ֤ו ָמנ  
N´°»
doch

נָא
pk.ij, aj.ms

ִי־אי־ש־   
°ISch-»

Mann des
אִיש

ms.[cs]

� ֙ם׃   ִי־הי־ ֱלאלֹ  
LoHI´M≠

ÄLoHI´M 
אֱלֹהִים��

mp

֣ישִי־עי־ר  ָמבּ  
B˜I´R»

in der Stadt
ַת�ה בְּ+

pk.pp+pk.at
עִיר�

fs

את �  ֹזּ ֹ֔ו  הַ
HaŞo´°T≠

der dieser
ַת�ה

pk.at
ֶם��זה

aj.fs, pn.d!/rl

֣ישִי־אי־ש  ָמה ְהִיוַ  
WöH°I´Sch»

und der Mann
וְ

pk.cj
ַת�ה

pk.at
אִיש

ms.[cs]

ֹ֔וָמבּד  ְהִיכוֹ ִי־נ  
NiKhB´D≠

Beherrlichtwerdender
כוֹבד

ni.pt.ms.[cs]

ל �  ֥ין כֹּ  
Ko´L»
alles

ֹהַּכּל
ms.[cs]

ֶן־שר־  ֲבא  
SchäR-»
welches

ֶם��שר� אֲ
pk.rl

ר  ֖יחַבֵּ ְהִיי־דַ  
JöDaBe´R≠
er wortet

דבר�
pi.ft.3ms

֣ישבֹּו �א   
BO´°»

zu kommen
בוא

ka.{!.ms}{if.[cs]}

֑י בֹו �א  ָמי־  
JBhO´°≠

es /er kommt
בוא

ka.ft.3ms

� ֙ה  ָמתּ  עַ
ÃT´H≠

nun
ַת�עתָּה

pk.av

ָמכוֹה  ֲבל � ֣ישנֵ  
Ne´LKhH»

wir wollen gehen
הלך

ka.ft.1p.k

ם׃   ָמשּׁ ֹ֔ו  
Sch´M≠

dort
שָם��

pk.av

  � ֙י־  אולַ �
°ULa´J≠

vielleicht
ַת�לי או

pk.av

י־ד  ֣ישִי־גּ יַ־  
JaGI´D»

er macht berichten*/vergegenwärtigen
נגד

hi.ft.3ms

  ָמל �נו ֹ֔ו  
L´NU≠
zu uns

לְ
pk.pp

נו
sf.1p
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ֶן־את �־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

  נו ֖יחַכֵּ ְהִיר  דַּ
DaRKe´NU≠

Weg unseren
ֶם��ר�ךְ ֶם��דּ

mfs.cs
נו

sf.1p

ֶן־שר־  ֲבא  
SchäR-»
welchen

ֶם��שר� אֲ
pk.rl

  ְהִיכוֹנו ֥ין לַ � ָמה  
HLa´KhNU»

wandelten wir
הלך

ka.pe.1p

ָמה׃  ֶֽן־ל �י־ ָמע  
Lä´JH≠

auf ihm /ihr
ַת�על

pk.pp
ה

sf.3fs

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֶן־מר 7. א ֹיּ ֨ה � וַַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wft.3ms

֜ן אול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

֗ין]רֹו �  ֲבע ְהִיל �נַ  
LöNaRO´≠

zu Jüngling seinem
-

לְ
pk.pp

ַת�ער� ַת�נ
ms.cs

ו
sf.3ms

ה  ֣ישנֵּוּ ִי־ה ְהִיוַ  
WöHiNe´H»

und da
-

וְ
pk.cj

הִנֵּה
pk.ij

�� ֮ךְ   לֵ �  נֵ
NeLe´Kh≠

wir gehen
-

הלך
ka.ft.1p

 ומַה־ 
UMaH-»

und was
-

וְ
pk.cj

מָה
pn.?

֣ישִי־בי־א  ָמנּוּ  
NBhI´°»

wir bringen / machen kommen
Prophet

נָבִיא|בוא
ms|hi.ft.1p

� ֒ש  ִי־אי־ ָמל �  
L°I´Sch≠

zu dem Mann
-

ַת�ה לְ+
pk.pp+pk.at

אִיש
ms.[cs]

י־  ֹ֤ו ִי־כּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

� ֙ם׃   ֶן־ח ֶן־לּ ֨ה �  הַ
HaLä´ChäM≠

das Brot
-

ַת�ה
pk.at

ֶם��חם�� ֶם��ל
ms

ל �  ֣ישזַ ָמא  
Şa´L»

ging aus es 
ging weg er

אזל
ka.pe.3ms

  י־נו ֹ֔ולֵ � ִי־מכֵּ  
MiKeLe´NU≠

von Gefäßen* unseren
von Geräten unseren

מִן�
pk.pp

כְּלִי
mp.cs

נו
sf.1p

֥ין ָמרה  ְהִית �שו  ו
UTöSchUR´H»

und Gewahrbares
-

וְ
pk.cj

תְּשורָ�ה
fs

 אֵי־ן־ ־ 
N-»

keines
-

ַת�איִן�
pk.av

֖יחִַי־בי־א  ָמה ְהִיל �  
LöHBhI´°≠

zu bringen
zum Kommen zu machen

לְ
pk.pp

בוא
hi.{!.ms}{if.[cs]}

֣ישִי־אי־ש  ְהִיל �  
Lö°I´Sch»

zum Mann von
-

לְ
pk.pp

אִיש
ms.[cs]

֑י ִי־הי־ם׃   ֱלאלֹ ָמה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

ַת�ה
pk.at

אֱלֹהִים��
[na].mp

֖יחַָממה   
M´H≠

was
-

מָה
pn.?

ָֽמתּנו׃  ִי־א  
T´NU≠

T uns
samt uns

אֵת�
pk

נו
sf.1p

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֶן־סף  8. ֹ֤ו יֹּ וַַ  

WaJjo´SäPh»
und er machte hinzufügen

und er sammelte

וְ
pk.cj

יסף�| אסף�
hi.wft.3ms|ka.wft.3ms

� ֙ר  עַ ֨ה �נַּוּ  הַ
HaNa´ÃR≠

der Jüngling
-

ַת�ה
pk.at

ַת�ער� ַת�נ
ms

ֹו �ת �  ֣ישנ ֲבע  לַ �
LaNO´T»

zu antworten
zu demütigen

לְ
pk.pp

ענה
ka.if.[cs]

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֹ֔ואול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

ֶן־מר  א ֹיּ ֕אמֶר וַַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wft.3ms

� ֙ה  ִי־הנֵּוּ  
HiNe´H≠

da
-

הִנֵּה
pk.ij

֣ישָמצא  ְהִימ ִי־נ  
NiMZ´°»

gefunden wurde es
gefunden wurde er

מצא
ni.pe.3ms, ka.ft.1p

ֹ֔וִי־די־  ָמי־ ְהִיב  
BhöJDI´≠

in Hand meiner
-

בְּ
pk.pp

יָד
fs.cs

י
sf.1s

֖יחֶַן־רבַע   
Rä´Bha˜≠

Viertel des
-

ַת�בע ֶם��ר�
ms.cs

ֶן־קל �  ֣ישֶן־ש  
Schä´QäL»

Schä´QäLs*
ü:Wiegend er

ֶם��קל ֶם��ש
ms.[cs]

ֶן־סף   ֑י ָמכּ  
K´SäPh≠

Silber
~Ersehnter

ֶם��סף� ֶם��כּ
ms

  � ֙י־ ִי־תּ תַ � ָֽמנ ְהִיוַ  
WöNTaTI´≠

und gebe ich
-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wpe.1s

֣ישִי־אי־ש  ְהִיל �  
Lö°I´Sch»

zum Mann von
-

לְ
pk.pp

אִיש
ms.[cs]

ֹ֔וִי־הי־ם׃   ֱלאלֹ ָמה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

ַת�ה
pk.at

אֱלֹהִים��
[na].mp

י־ד  ֥ין ִי־גּ ִי־ה ְהִיוַ  
WöHiGI´D»

und macht berichten er
und macht vergegenwärtigen er

וְ
pk.cj

נגד
hi.wpe.3ms

  ֖יחַָמל �נו  
L´NU≠
zu uns

-

לְ
pk.pp

נו
sf.1p

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

נו׃  ְהִירכֵּֽ  דַּ
DaRKe´NU≠

Weg unseren
Getretenen unseren

ֶם��ר�ךְ ֶם��דּ
mfs.cs

נו
sf.1p

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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.9  י־ם׃ ׀ ֣ישִי־נ ָמפ ְהִיל �  

LöPhNI´M≠
z ~vordem*

zu Angesichtern

לְ
pk.pp

ֶם��נה פָּ
mp

ל �  ֗ין]אֵ ָמר ְהִישׂ ִי־י־ ְהִיבּ  
BöJiSsR´L≠
in JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

בְּ
pk.pp

יִשְׂרָ�אֵל
na

ה־   כֹּֽ
KoH-»

so
-

ֹהַּכּה
pk.av

ר  ֹ֤ו מַ ָמא  
Ma´R»

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

� ֙ש  ִי־אי־ ָמה  
H°I´Sch≠

der Mann
-

ַת�ה
pk.at

אִיש
ms.[cs]

  � ֹ֙ו � ְהִיכוֹתּ ֶן־ל � ְהִיבּ  
BöLäKhTO´≠

in Gehen seinem
-

בְּ
pk.pp

הלך
ka.if.cs

ו
sf.3ms

֣ישרֹו �ש  ְהִיד ִי־ל �  
LiDRO´Sch»

zum nachforschen von

-

לְ
pk.pp

דר�ש
ka.if.[cs]

ֹ֔וִי־הי־ם׃   ֱלאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים��
mp

  ֥ין כוֹו ְהִיל �  
LöKhU´»
gehet

-

הלך
ka.!.mp

֖יחַָמכוֹה  ְהִיל � ְהִיוַנֵ  
WöNeLöKh´H≠

und wir wollen gehen
-

וְ
pk.cj

הלך
ka.ft.1p.k

 עַד־ 
ÃD-»

bis zu 
-

ַת�עד
pk.pp, ms

֑י ֶן־אה  ָמהרֹ  
HRo´H≠

dem Sehenden
-

ַת�ה
pk.at

ֶם��אה ֹהַּר� ר�אה|
ka.pt.ms.[cs]|[na].ms

י־  ֹ֤ו ִי־כּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

� ֙א  ִי־בי־ ָמנּוּ  לַ �
LaNBhI´°≠

zu dem Propheten
-

ַת�ה לְ+
pk.pp+pk.at

נָבִיא
ms

ֹו �ם׃   ֹ֔ויּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag
dem Tag

ַת�ה
pk.at

יום��
ms.[cs]

א  ֥ין רֵ ָמקּ ִי־י־  
JiQRe´°»

es wird gerufen
er wird gerufen

קר�א
ni.ft.3ms

י־ם׃   ֖יחִַי־נ ָמפ ְהִיל �  
LöPhNI´M≠

z ~vordem*
zu Angesichtern

לְ
pk.pp

ֶם��נה פָּ
mp

ֶֽן־אה׃  ָמהרֹ  
HRo´H≠

der Sehende
-

ַת�ה
pk.at

ֶם��אה ֹהַּר� ר�אה|
ka.pt.ms.[cs]|[na].ms

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֶן־מר 0 א ֹיּ ֨ה � וַַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר�

ka.wft.3ms

ֹ֧ואול �  ָמש  
Sch°U´L»

Scha°U´L 
שָאול|שאל
na|kpp.ms

֛ת �רֹו �  ֲבע ְהִיל �נַ  
LöNaRO´≠

zu Jüngling seinem
לְ

pk.pp
ַת�ער� ַת�נ

ms.cs
ו

sf.3ms

֥ין טֹו �ב   
ThO´Bh»

gut
טוב

aj/sb.ms

֖יחַךָ  ְהִיר ָמב ְהִידּ  
DöBhRöKh´≠
Wort deines

דָּבָר�
ms.cs

ך
sf.2ms

  ֣ישָמכוֹה׀ ְהִיל �  
LöKh´H≠

gehe
הלך

ka.!.ms
ה

pgH

ָמכוֹה  ֑י לֵ � נֵ  
NeLe´KhH≠

wir wollen gehen
הלך

ka.ft.1p.k

  � ֙ו ְהִיל �כוֹ ֽיֵּ וַַ  
WaJjeLöKhU´≠

und sie gingen
וְ

pk.cj
הלך

ka.wft.3mp

ֶן־אל �־   
L-»

zu
ֶם��אל

pk.pp

ֹ֔וִי־עי־ר  ָמה  
H˜I´R≠

der Stadt
ַת�ה

pk.at
עִיר�

fs.[cs]

ֶן־שר־  ֲבא  
SchäR-»
welcher

ֶם��שר� אֲ
pk.rl

֖יחַָמשם׃    
Sch´M≠

dort
שָם��

pk.av

֥ין ִי־אי־ש   
°I´Sch»

Mann von
אִיש

ms.[cs]

ִֽי־הי־ם׃ ׃  ֱלאלֹ ָמה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M 
ַת�ה

pk.at
אֱלֹהִים��

[na].mp

 ü:Erfragter
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
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ָממּה 1 ֗ין]הֵ  
He´MH≠

sie
הֵם��

pn.in.3mp

� ֙ם׃   ִי־ל �י־  עֹ
ÕLI´M≠

hinaufsteig ende
עלה

ka.pt.mp

ה  ֣ישלֵ � ֲבע ְהִיבּמַ  
BöMaLe´H»

im Aufsti eg von
בְּ

pk.pp
ֶם��לה ַת�מעֲ
ms.cs

ֹ֔וִי־עי־ר  ָמה  
H˜I´R≠

der Stadt
ַת�ה

pk.at
עִיר�

fs.[cs]

� ֙ה  ָממּ ֨ה �הֵ ְהִיוַ  
WöHe´MH≠

und sie
וְ

pk.cj
הֵם��

pn.in.3mp

  ֣ישאו ְהִיצ ָממ  
MZö°U´»

fanden sie
מצא

ka.pe.3p

ֹ֔ורֹו �ת �  ָמע ְהִינ  
NöRO´T≠

Maiden
ַת�נעֲרָ�ה

fp

֖יחַאֹו �ת �  ְהִיצ  יֹ־
JoZö°O´T≠

herausgehende
יצא

ka.pt.fp.[cs]

ב  ֣ישאֹ ְהִיש ִי־ל �  
LiSch´Bh»

zu schöpfen
לְ

pk.pp
שאב

ka.if.[cs]

ִי־י־ם׃   ֑י ָממ  
M´JiM≠
Wasser

ַת�מיִם��
[na].md

  ֣ישרו ְהִימ ֹיּא וַַ  
WaJjo°MöRU´»

und sie sprachen
וְ

pk.cj
אמר�

ka.wft.3mp

ֶן־הן־   ֹ֔ו ָמל �  
LHä´N≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
הן�

sf.3fp

ש  ֥ין יֵ־ ֲבה  
HJe´Sch»

ist´s dass seiend
הֲ

pk.?
יֵש

pk.av

ה  ֖יחֶַן־ז ָמבּ  
BŞä´H≠

in diesem
בְּ

pk.pp
ֶם��זה

aj.ms

ֶֽן־אה׃  ָמהרֹ  
HRo´H≠

der Sehende
ַת�ה

pk.at
ֶם��אה ֹהַּר� ר�אה|

ka.pt.ms.[cs]|[na].ms
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ָמנה 2 י־ ֹ֧וֶן־נ ֲבע תַּ  וַַ
WaTaNä´JNH»

und sie antworteten
וְ

pk.cj
ענה

ka.wft.3fp

֛ת �ָמת �ם׃    אֹו �
°OT´M≠

°OT ihnen
אות�|אֵת�

mfs.cs|pk
ם��

sf.3mp

ָמנה  ְהִיר ֥ין מַ ֹתּא  וַַ
WaTo°Ma´RNH»

und sie sprachen
וְ

pk.cj
אמר�

ka.wft.3fp

ש  ֖יחַיֵּ  
Jje´Sch≠

seiend
יֵש

pk.av

ה  ֣ישנֵּוּ ִי־ה  
HiNe´H»

da
הִנֵּה
pk.ij

י־ךָ  ֑י ֶן־נ ָמפ ְהִיל �  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
לְ

pk.pp
ֶם��נה פָּ

mfp.cs
ך

sf.2ms

  ֣ישהֵר׀  מַ
MaHe´R≠

sei schnell
ַת�מהֵר� מהר�|

{vb.pi.!.ms}{pk.av}|na

ָמתּה  ֗ין]  עַ
ÃT´H≠

nun
ַת�עתָּה

pk.av

י־  ֹ֤ו ִי־כּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

� ֙ם׃    הַיֹּו �
HaJjO´M≠
den Tag

ַת�ה
pk.at

יום��
ms.[cs]

א  ֣ישָמבּ  
B´°»

kam er
בוא

ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֹ֔וִי־עי־ר  ָמל �  
L˜I´R≠

zu der Stadt
ַת�ה לְ+

pk.pp+pk.at
עִיר�

fs

י־  ֣ישִי־כּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

בַח  ֹ֧וֶן־ז  
Şä´BhaCh»

Opfer
ַת�בח ֶם��ז

ms.[cs]

ֹו �ם׃   ֛ת �יּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag

ַת�ה
pk.at

יום��
ms.[cs]

֖יחַָמעם׃   ָמל �  
L´M≠

zu dem Volk
ַת�ה לְ+

pk.pp+pk.at
ַת�עם��

mfs

ָֽממה׃  ָמבּ  בַּ
BaBM´H≠

in der Kuppe
ַת�ה בְּ+

pk.pp+pk.at
בָּמָה

fs
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֣ישֶן־כוֹם׃  3 ֲבא ְהִיכּבֹ  
KöBhoKhä´M»

wie Kommen eures
-

כְּ
pk.pp

בוא
ka.if.cs

כוֹם��
sf.2mp

֣ישִי־עי־ר  ָמה  
H˜I´R»

der Stadt
dem Dringlichen {ar}

ַת�ה
pk.at

עִיר�
fs.[cs]

ן־   ֣ישכֵּ  
Ke´N»

so
-

כֵּן�
pk.av, ms

֣ישאון־   ְהִיצ ְהִימ ִי־תּ  
TiMZö°U´N»

ihr werdet finden
-

מצא
ka.ft.2mp

ן�
pgN

ֹ֡ות �ֹו �   אֹ
TO´≠

T ihn
-

אֵת�
pk

ו
sf.3ms

� ֩ם׃   ֶן־ר ֶן־ט ְהִיבּ  
BöThä´RäM»

inoch ehe
im ehe

בְּ
pk.pp

ֶם��ר�ם�� ֶם��ט
pk.av

ֶן־ל �ה  ֨ה � ֲבע יַ־  
JaLä´H»

er hinaufsteig t
er hinaufweih t

עלה
ka/hi.ft.3ms

ָמת �ה  ָממ ֜ן  ָמבּ  הַ
HaBM´TH≠

der Kuppe wärts
-

ַת�ה
pk.at

בָּמָה
fs

ה
sf.drH

ל �  ֗ין]כֹוֹ ֱלא ֶן־ל �  
LäKho´L≠
zu essen*

-

לְ
pk.pp

אכוֹל
ka.if.[cs]

  ִי־כּי־
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms



3 שמואל א SchöMUE´L A - I. SAMUELIS - (1. Samuel)

ֹל �א־  ֽ  
Lo°-»
nicht

-

ֹהַּלא
pk.ng

ל �  ֹ֤ו כַוֹ ֹי־א  
Jo°Kha´L»

es isst
er isst

אכוֹל
ka.ft.3ms

� ֙ם׃   ָמע ָמה  
H´M≠

das Volk
-

ַת�ה
pk.at

ַת�עם��
mfs.[cs]

 עַד־ 
ÃD-»

bis zum 
-

ַת�עד
pk.pp, ms

ֹ֔ואֹו �   בֹּ
Bo°O´≠

Kommen seinem
-

בוא
ka.if.cs

ו
sf.3ms

י־־  ִֽי־כּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

� ֙א   הו
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

ךְ   ֣ישרֵ ָמב ְהִיי־  
JöBhRe´Kh»
er segnet

-

בר�ך
pi.ft.3ms

בַח  ֶן־זּ ֹ֔ו  הַ
HaŞä´BhaCh≠

das Opfer
-

ַת�ה
pk.at

ַת�בח ֶם��ז
ms.[cs]

ֲבחרֵי־־   אַ
ChRe-»

nach
-

ַת�חר� ַת�א
pk.pp

ן־   ֖יחַכֵוֹ  
Khe´N≠

so
e:danach

כֵּן�
pk.av, ms.[cs]

  ֣ישל �ו ְהִיכוֹ ֹי־א  
Jo°KhöLU´»
sie essen

-

אכוֹל
ka.ft.3mp

֑י ִי־אי־ם׃   ֻאִ֑ר ְהִיקּ  הַ
HaQöRu°I´M≠

die Gerufenwerdenden*
die Gelesenwerdenden

ַת�ה
pk.at

קר�א
kpp.mp

֣ישָמתּה  ְהִיוַעַ  
WöÃT´H»

und nun
-

וְ
pk.cj

ַת�עתָּה
pk.av, na

  ֹ֔ול �ו ֲבע  
LU´≠

steig et hinauf
-

עלה
ka.!.mp

י־־  ִֽי־כּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥ין ת �ֹו �   אֹ
TO´»

T ihn
-

אֵת�
pk

ו
sf.3ms

ֹו �ם׃   ֖יחַיּ ְהִיכוֹהַ  
KhöHaJjO´M≠
wie den Tag

-

כְּ
pk.pp

ַת�ה
pk.at

יום��
ms

֥ין און־   ְהִיצ ְהִימ ִי־תּ  
TiMZö°U´N»

ihr werdet finden
-

מצא
ka.ft.2mp

ן�
pgN

ֹו �׃   אֹתֽ �
TO´≠

T ihn
-

אֵת�
pk

ו
sf.3ms

SchöMUE´L begegnet Scha°U´L. Festmal und Entsendung des Jünglings
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4  ֖יחַל �ו ֲבע יַּ  וַַֽ  
WaJjaLU´≠

und sie stieg en hinauf
וְ

pk.cj
עלה

ka/hi.wft.3mp

֑י ִי־עי־ר  ָמה  
H˜I´R≠

der Stadt
ַת�ה

pk.at
עִיר�

fs.[cs]

ָממּה  ֗ין]הֵ  
He´MH≠

sie
הֵם��

pn.in.3mp

� ֙ם׃   ִי־אי־ ָמבּ  
B°I´M≠

kommende
בוא

ka.pt.mp

֣ישת �ֹו �ךְ   ְהִיבּ  
BöTO´Kh»

in Mitte von
בְּ

pk.pp
ֶם��וךְ תָּ

ms.cs

ֹ֔וִי־עי־ר  ָמה  
H˜I´R≠

der Stadt
ַת�ה

pk.at
עִיר�

fs.[cs]

ה  ֹ֤ו נֵּוּ ִי־ה ְהִיוַ  
WöHiNe´H»

und da
וְ

pk.cj
הִנֵּה
pk.ij

� ֙ל �  ְהִישמואֵ  
SchöMU´L≠

SchöMUE´L 
שְמואֵל

na

א  ֣ישצֵ יֹ־  
JoZe´°»

herausgehend
יצא

ka.pt.ms.[cs]

ָמת �ם׃   ֹ֔ו ָמרא ְהִיק ִי־ל �  
LiQR°T´M≠

zu begegnen ihnen
לְ

pk.pp
קר�א

ka.if.cs
ם��

sf.3mp

֖יחַל �ֹו �ת �  ֲבע  לַ �
LaLO´T≠

zum hinaufsteig en
לְ

pk.pp
עלה

ka.if.[cs]

ָֽממה׃  ָמבּ  הַ
HaBM´H≠
der Kuppe

ַת�ה
pk.at

בָּמָה
fs

 ü:Welcher von EL
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ה 5 ֹ֔וָמוַ י־ה  וַַֽ
WaJaHWä´H≠

und JHWH
ü:Er macht werden

וְ
pk.cj

היה
hi/pi.ft.3ms

֖יחַָמל �ה  ָמגּ  
GL´H≠

hatte enthüllt er
verschleppte er

גלה
ka.pe.3ms

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶן־זן־   ֣ישאֹ  
´ŞäN»

Ohr des
-

ֶם��זן� ֹהַּא
fs.[cs]

ל �  ֑י אֵ ְהִישמו  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

שְמואֵל
na

ֹו �ם׃   ֣ישי־  
JO´M»
Tag

-

יום��
ms.[cs]

ָמחד  ֹ֔ו ֶן־א  
Ch´D≠

einen
-

ֶם��אחָד
car.ms

י־  ֥ין נֵ ְהִיפ ִי־ל �  
LiPhNe´»

z vor dem
zu Angesichtern des

לְ
pk.pp

ֶם��נה פָּ
mfp.cs

ֹו �א־   בֽ
BhO°-»

Kommen des

Kommens des

בוא
ka.if.[cs]

֖יחַאול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

ר׃   לֵ �אמֹֽ
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]
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6  ת �׀ ֣ישעֵ ָמכּ  
K´T≠

wie die Zeit
-

ַת�ה כְּ+
pk.pp+pk.at

עֵת�
mfs.[cs]

ָמחר  ֹ֡ו ָממ  
MCh´R≠
nachtags

-

מָחָר�
pk.av

� ֩ח  ְהִישלַ � ֶן־א  
SchLa´Ch»

ich entsende
-

שלח
ka.ft.1s

ֶן־ל �י־ךָ  ֨ה � אֵ  
Lä´JKh»

zu dir
-

ֶם��אל
pk.pp

ך
sf.2ms

֜ן ִי־אי־ש   
°I´Sch≠
Mann

-

אִיש
ms.[cs]

ֶן־רץ־  ֣ישֶן־א מֵ  
Me´RäZ»

vom Erdland
vom ~Ur-Lauf

מִן�
pk.pp

ֶם��ר�ץ� ֶם��א
mfs.[cs]

֗ין]ִי־מן־   ָמי־ ְהִינ ִי־בּ  
BiNJMi´N≠
BiNJaMi´N

ü:Sohn/Verstehen der Rechten 

בִּנְיָמִן�
na

ֹו �  ֹ֤ו תּ ְהִיח ְהִימשַ  ו
UMöSchaChTO´»

und salbst du ihn
-

וְ
pk.cj

משח
ka.wpe.2ms

ו
sf.3ms

� ֙ד  ִי־ג י־ ָמנ ְהִיל �  
LöNGI´D≠

zum Herzog
zum ~Gegenwärtigen

לְ
pk.pp

נָגִיד
ms

 עַל �־ 
ÃL-»

über
auf

ַת�על
pk.pp

י־  ֣ישִי־מּ  עַ
ÃMI´»

Volk meines
-

ַת�עם��
[na].mfs.cs

י
sf.1s

ל �  ֹ֔ואֵ ָמר ְהִישׂ ִי־י־  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

יִשְׂרָ�אֵל
na

  י־עַ ֥ין ִי־ש ְהִיוַהֹו �  
WöHOSchI´Ã»

und macht retten er
-

וְ
pk.cj

ישע
hi.wpe.3ms

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

י־  ֖יחִַי־מּ  עַ
ÃMI´≠

Volk meines
-

ַת�עם��
[na].mfs.cs

י
sf.1s

ד  ֣ישיַּ ִי־מ  
MIja´D»

von Hand der
-

מִן�
pk.pp

יָד
mfs.[cs]

֑י ִי־תּי־ם׃   ְהִיש ִי־ל � ְהִיפּ  
PöLiSchTI´M≠

PöLiSchTI´M*
ü:Sich Hin- und Her wiegende {mp}

פְּלִשְתִּי
na.mp

י־  ֹ֤ו ִי־כּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  � ֙י־ ִי־ת � ֨ה �ִי־אי־ ָמר  
R°I´TI≠
sah ich

-

ר�אה
ka.pe.1s

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

י־  ֹ֔וִי־מּ  עַ
ÃMI´≠

Volk meines
-

ַת�עם��
[na].mfs.cs

י
sf.1s

י־  ֛ת �ִי־כּ  
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ָמאה  ֥ין ָמבּ  
B´H»

kam es 
kam sie

בוא
ka.{pe.3fs}{pt.fs}

֖יחַת �ֹו �  ָמק ֲבע  צַ
ZaQTO´≠

Geschrei seines
-

צְעָקָה
fs.cs

ו
sf.3ms

ָֽמל �י־׃  אֵ  
L´J≠
zu mir

-

ֶם��אל
pk.pp

י
sf.1s

 a:Sohn der Tage {ar}
 a:Er kämpft/liedet EL
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ל � 7 ֖יחַאֵ ְהִישמו  ו
USchöMU´L≠

und SchöMUE´L 
וְ

pk.cj
שְמואֵל

na

֣ישָמאה  ָמר  
R´H»
sah er

ר�אה
ka.pe.3ms

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

֑י אול �  ָמש  
Sch°U´L≠

Scha°U´L 
שָאול|שאל
na|kpp.ms

ה  ֣ישָמוַ  וַַי־ה
WaJaHWä´H»

und JHWH 
וְ

pk.cj
היה

hi/pi.ft.3ms

  ָמנהו ֹ֔ו ָמע  
N´HU≠

antwortete er ihm
ענה

ka.pe.3ms
הו

sf.3ms

ה  ֹ֤ו נֵּוּ ִי־ה  
HiNe´H»

da
הִנֵּה
pk.ij

� ֙ש  ִי־אי־ ָמה  
H°I´Sch≠

der Mann
ַת�ה

pk.at
אִיש

ms.[cs]

֣ישֶן־שר  ֲבא  
Schä´R»
welchem

ֶם��שר� אֲ
pk.rl

ִי־תּי־  ְהִיר ֣ישמַ ָמא  
Ma´RTI»

gesprochen ich
אמר�

ka.pe.1s

ֶן־ל �י־ךָ  ֹ֔ו אֵ  
Lä´JKh≠

zu dir
ֶם��אל

pk.pp
ך

sf.2ms

ה  ֖יחֶַן־ז  
Şä´H≠

dieser
ֶם��זה

aj.ms, pn.d!/rl.ms

ר  ֥ין צֹ ְהִיע  יַ־
Ja˜Zo´R»

er gebiet et Einhalt
עצר�

ka.ft.3ms

י־׃  ִֽי־מּ ְהִיבּעַ  
BöÃMI´≠

in Volk meinem
בְּ

pk.pp
ַת�עם��

mfs.cs
י

sf.1s

 ü:Welcher von EL
 ü:Erfragter
 ü:Er macht werden
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ש 8 ֥ין גַּ ִי־יּ וַַ  
WaJjiGa´Sch»

und er kam herzu
וְ

pk.cj
נגש

ka.wft.3ms

֛ת �אול �  ָמש  
Sch°U´L≠

Scha°U´L 
שָאול|שאל
na|kpp.ms

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ל �  ֖יחַאֵ ְהִישמו  
SchöMU´L≠

SchöMUE´L 
שְמואֵל

na

֣ישת �ֹו �ךְ   ְהִיבּ  
BöTO´Kh»

in Mitte von
בְּ

pk.pp
ֶם��וךְ תָּ

ms.cs

עַר  ֑י ָמשּׁ  הַ
HaSch´ÃR≠

dem Tor
ַת�ה

pk.at
ַת�ער� ַת�ש

ms

� ֙ר  ֶן־מ א ֹיּ ֨ה � וַַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר�

ka.wft.3ms

ָמדה־  י־ ִֽי־גּ  הַ
HaGIDH-»

mache berichten
נגד

hi.!.ms
ה

pgH

א  ֣ישָמנּוּ  
N´°»
doch

נָא
pk.ij

ֹ֔וִי־ל �י־   
LI´≠

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

 אֵי־־ 
-»
wo
אֵי

pk.?

ה  ֖יחֶַן־ז  
Şä´H≠

dies
ֶם��זה

aj.ms, pn.d!/rl.ms

י־ת �  ֥ין בֵּ  
Be´T»

Haus von
ַת�בּיִת�

[na].ms.cs

ֶֽן־אה׃  ָמהרֹ  
HRo´H≠

dem Sehenden
ַת�ה

pk.at
ֶם��אה ֹהַּר� ר�אה|

ka.pt.ms.[cs]|[na].ms

 ü:Erfragter
 ü:Welcher von EL
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ן־  9 עַ ֨ה �יַּ וַַ  
WaJja´ÃN»

und er antwortete
und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ל �  ֜ן אֵ ְהִישמו  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

שְמואֵל
na

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֗ין]אול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

� ֙ר  ֶן־מ א ֹיּ ֨ה � וַַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wft.3ms

֣ישִי־כוֹי־  ָמאנֹ  
NoKhI´»

ich
-

ֹהַּנכִוֹי אָ
pn.in.1s

ֹ֔וֶן־אה  ָמהרֹ  
HRo´H≠

der Sehende
-

ַת�ה
pk.at

ֶם��אה ֹהַּר� ר�אה|
ka.pt.ms.[cs]|[na].ms

ה  ֹ֤ו לֵ � ֲבע  
Le´H»

steig e hinauf
-

ֶם��לה|עלה עָ
ms.cs|ka.!.ms

  � ֙י־ ָמפנַ ְהִיל �  
LöPhNa´J≠

zu Angesichtern meinen
-

לְ
pk.pp

ֶם��נה פָּ
mfp.cs

י
sf.1s

ָממה  ֹ֔ו ָמבּ  הַ
HaBM´H≠
die Kuppe

-

ַת�ה
pk.at

בָּמָה
fs

֥ין ֶן־תּם׃   ְהִיל � ֲבאכַוֹ וַַ  
WaKhaLTä´M»
und esst* ihr

-

וְ
pk.cj

אכוֹל
ka.wpe.2mp

י־  ֖יחִַי־מּ ִי־ע  
ĨMI´≠

mit mir
-

עִם��
pk.pp

י
sf.1s

ֹו �ם׃   ֑י יּ  הַ
HaJjO´M≠
den Tag
dem Tag

ַת�ה
pk.at

יום��
ms.[cs]

֣ישִי־תּי־ךָ  ְהִיח ִי־שלַּ ְהִיוַ  
WöSchiLaChTI´Kh»

und entsende ich dich
-

וְ
pk.cj

שלח
pi.wpe.1s

ך
sf.2ms

ֶן־קר  ֹ֔ובֹּ  בַ
BhaBo´QäR≠

in dem Morgen
in dem ~In-Kühle

ַת�ה בְּ+
pk.pp+pk.at

ֶם��קר� ֹהַּבּ
ms

ל �  ֛ת �כֹוֹ ְהִיוַ  
WöKho´L≠
und alles

-

וְ
pk.cj

ֹהַּכּל
ms.[cs]

֥ין ֶן־שר  ֲבא  
Schä´R»
welches

-

ֶם��שר� אֲ
pk.rl

֖יחַךָ  ְהִיב ָמב ְהִיל � ִֽי־בּ  
BiLBhBhöKh´≠

in Herzgeheg* deinem
-

בְּ
pk.pp

לֵבָב
ms.cs

ך
sf.2ms
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י־ד  ֥ין ִי־גּ אַ  
GI´D»

ich mache berichten
ich mache vergegenwärtigen

נגד
hi.ft.1s

ָֽמל �ךְ ׃   
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ
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ֹו �ת � 0 ֞ל נ ֲבאתֹ � ָמל � ְהִיוַ  
WöLToNO´T≠

und zu den Eselinnen
וְ

pk.cj
ַת�ה לְ+

pk.pp+pk.at
אָת�ון�

fp

֣ישדֹו �ת �  ְהִיב ָמהאֹ  
HBhöDO´T»

den verlorengehenden
ַת�ה

pk.at
אבד

ka.pt.fp.[cs]

  ֗ין]ךָ ְהִיל �  
LöKh´≠

zu dir
לְ

pk.pp
ך

sf.2ms

� ֙ם׃    הַיֹּו �
HaJjO´M≠
den Tag

ַת�ה
pk.at

יום��
ms.[cs]

ֶן־שת �  ֣ישלֹ ְהִיש  
SchöLo´SchäT»

drei von
שָלֹש

car.ms.cs

ֹ֔וִי־מי־ם׃   ָמיּ  הַ
HaJjMI´M≠

den Tagen
ַת�ה

pk.at
יום��
mp

 אַל �־ 
L-»

nicht
ַת�אל

pk.av.ng

ֶן־שׂם׃   ֹ֧וָמתּ  
T´SsäM»
du lege

שׂים��
ka.ft.2m/3f.s.j

ֶֽן־את �־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

֛ת �ךָ  ְהִיבּ ִי־ל �  
LiBöKh´≠

Herz deines
לֵב

ms.cs
ך

sf.2ms

֖יחֶַן־הם׃   ָמל �  
LHä´M≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
הם��

sf.3mp

י־  ֣ישִי־כּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

  ֑י ָמצאו ְהִימ ִי־נ  
NiMZ´°U≠

wurden gefunden sie
מצא

ni.pe.3p

  � ֙י־ ִי־מ ְהִיל �  ו
ULöMI´≠

und zu wem
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
מִי

pn.?

ָמכּל �־   
KL-»
alles

ֹהַּכּל
[na].ms.[cs]

ת �  ֣ישדַּ ְהִימ ֶן־ח  
ChäMDa´T»

Begehren des
ֶם��חמְדָּה

fs.cs

ל �  ֹ֔ואֵ ָמר ְהִישׂ ִי־י־  
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
יִשְׂרָ�אֵל

na

֣ישל �ֹו �א  ֲבה  
HLO´°»

ist´s dass nicht
הֲ

pk.?
ֹהַּלא

pk.ng

ֹ֔וךָ  ְהִיל �  
LöKh´≠

zu dir
לְ

pk.pp
ך

sf.2ms

ל �  ֖יחַכֹוֹ ְהִיל �  ו
ULöKho´L≠

und zu allem
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
ֹהַּכּל

ms.[cs]

י־ת �  ֥ין בֵּ  
Be´T»

Haus des
ַת�בּיִת�

[na].ms.cs

ִֽי־בי־ךָ׃  ָמא  
BhI´Kh≠

Vaters deines
אָב

ms.cs
ך

sf.2ms

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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ן־  1 עַ ֨ה �יַּ וַַ  
WaJja´ÃN»

und er antwortete
-

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

֜ן אול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

ֶן־מר  א ֹיּ ֗ין] וַַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wft.3ms

֨ה �ל �ֹו �א  ֲבה  
HLO´°»

ist´s dass nicht
-

הֲ
pk.?

ֹהַּלא
pk.ng

ֶן־בן־ ־   
BhäN-»
BäN-

ü:Sohn von

בֵּן�
[na].ms.cs

י־  ֹ֤ו ִי־נ ִי־מי־ ְהִיי־  
JöMINI´»

JöMINI´
ü:Rechte meine {si}

יְמִינִי|יָמִין� + י
na|fs.cs+sf.1s

  � ֙י־ ִי־כוֹ ֨ה �ָמאנֹ  
No´KhI≠

ich
-

ֹהַּנכִוֹי אָ
pn.in.1s

  � ֙י־ טַנֵּוּ ִי־מקַּ  
MiQaThaNe´≠

von Kleinen der
-

מִן�
pk.pp

קָטָן�
aj.mp.cs

י־  ֣ישטֵ ְהִיב ִי־ש  
SchiBhThe´»
Stämme des

Stecken des

ֶם��בט שֵ
mp.cs

ל �  ֹ֔ואֵ ָמר ְהִישׂ ִי־י־  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

יִשְׂרָ�אֵל
na

  � ֙י־ ִי־תּ ְהִיח ְהִישפַּ ִי־מ  ו
UMiSchPaChTI´≠

und Sippe meine
-

וְ
pk.cj

מִשְפָּחָה
fs.cs

י
sf.1s

ֹ֔וָמרה  ִי־ע ְהִיצּ  הַ
HaZöĨR´H≠

die Geringe
-

ַת�ה
pk.at

צָעִיר�
aj.fs

ָֽמכּל �־  ִי־מ  
MiKL-»

von allen
-

מִן�
pk.pp

ֹהַּכּל
ms.cs

֖יחַחֹו �ת �  ְהִיפּ ְהִיש ִי־מ  
MiSchPöChO´T≠

Sippen der
-

מִשְפָּחָה
fp.cs

י־  ֣ישטֵ ְהִיב ִי־ש  
SchiBhThe´»
Stämme des

Stecken des

ֶם��בט שֵ
mp.cs

֑י ִי־מן־   ָמי־ ְהִינ ִי־ב  
BhiNJMi´N≠

BiNJaMi´N
ü:Sohn/Verstehen der Rechten 

בִּנְיָמִן�
na

� ֙ה  ָממּ ָמל � ֨ה � ְהִיוַ  
WöL´MH≠
und zu was

e:warum

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

ָמתּ  ְהִיר ֣ישבַּ ִי־דּ  
DiBa´RT»

wortetest du
~stacheltest du

דבר�
pi.pe.2ms

י־  ֹ֔ולַ � אֵ  
La´J≠
zu mir

-

ֶם��אל
pk.pp

י
sf.1s

֖יחַָמבר  ָמדּ  כַּ
KaDBh´R≠

wie das Wort
-

ַת�ה כְּ+
pk.pp+pk.at

דָּבָר�
ms

ה׃  ֶֽן־זּ  הַ
HaŞä´H≠

das dieses
-

ַת�ה
pk.at

ֶם��זה
aj.ms, pn.d!/rl

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Sohn der Tage {ar}
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ח 2 ֹ֤ו קַּ ִי־יּ וַַ  
WaJjiQa´Ch»

und er nahm
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3ms

� ֙ל �  ְהִישמואֵ  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

שְמואֵל
na

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֣ישאול �  ָמש  
Sch°U´L»

Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

ֶֽן־את �־  ְהִיוַ  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ֹ֔ורֹו �  ֲבע נַ  
NaRO´≠

Jüngling seinen
~Erweckten seinen

ַת�ער� ַת�נ
ms.cs

ו
sf.3ms

ם׃   ֖יחַאֵ ִי־בי־ ְהִיי־ וַַ  
WaJöBhI´M≠

und er brachte sie
und er machte kommen sie

וְ
pk.cj

בוא
hi.wft.3ms

ם��
sf.3mp

ָמת �ה  ֑י ָמכּ ְהִיש ִי־ל �  
LiSchK´TH≠

Zimmer wärts
~Zum-Wohnen wärts

לִשְכָּה
fs

ה
sf.drH

ן־   ֨ה �תֵּ ִי־יּ וַַ  
WaJjiTe´N»

und er gab
-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.3ms

ֹ֤ו ֶן־הם׃   ָמל �  
LHä´M»

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם��
sf.3mp

� ֙ם׃   ָממקֹו �  
MQO´M≠

Ort
Erstehung

מָקום��
mfs

ֹראש  ֣יש ְהִיבּ  
BöRo´°Sch»

im Haupt von
-

בְּ
pk.pp

ֹהַּר�אש
ms.[cs]

ֹ֔וִי־אי־ם׃   ְהִיקּרו  הַ
HaQöRU°I´M≠

den Gerufenen*
den Gelesenen

ַת�ה
pk.at

קר�א
kpp.mp

ָממּה  ֖יחַהֵ ְהִיוַ  
WöHe´MH≠

und sie
-

וְ
pk.cj

הֵם��
pn.in.3mp

֥ין ִי־שי־ם׃   ְהִישלֹ ִי־כּ  
KiSchöLoSchI´M»

etwa dreißig
-

כְּ
pk.pp

שָלֹש
car.mfp

ִֽי־אי־ש׃   
°I´Sch≠
Mann

-

אִיש
ms.[cs]
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ֶן־מר 3 א ֹיּ ֹ֤ו  וַַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר�

ka.wft.3ms

� ֙ל �  ְהִישמואֵ  
SchöMU´L≠

SchöMUE´L 
שְמואֵל

na

ֹ֔וָמבּח   לַ �טַּ
LaThaB´Ch≠

zu dem Schlächter*/Scharfrichter
ַת�ה לְ+

pk.pp+pk.at
ַת�טבָח

ms

� ֙ה  ָמנ ְהִיתּ  
TöN´H≠

gib
נת�ן�

ka.!.ms
ה

pgH

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ה  ָמנ ֹ֔ו ָממּ  הַ
HaMN´H≠

die Zuteilung
ַת�ה

pk.at
מָנָה

fs

֥ין ֶן־שר  ֲבא  
Schä´R»

welche
ֶם��שר� אֲ
pk.rl

ִי־תּי־  ֖יחַתַ � ָמנ  
NTa´TI≠
gab ich

נת�ן�
ka.pe.1s

֑י ָמל �ךְ    
L´Kh≠
zu dir 

לְ
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

� ֙ר  ֶן־ש ֲבא  
Schä´R≠

welche
ֶם��שר� אֲ
pk.rl

ִי־תּי־  ְהִיר ֣ישמַ ָמא  
Ma´RTI»

sprach ich
אמר�

ka.pe.1s

ֶן־ל �י־ךָ  ֹ֔ו אֵ  
Lä´JKh≠

zu dir
ֶם��אל

pk.pp
ך

sf.2ms

֥ין ִי־שׂי־ם׃    
SsI´M»
lege

שׂים��
{hb.ka.!}{hb.kpp}{ar.kppA.pe.3}.ms

֖יחַָמת �הּ   אֹ
T´H≠
T sie

אֵת�
pk

ה
sf.3fs

ָֽממּךְ ׃  ִי־ע  
ĨM´Kh≠

mbei dir 
עִם��

pk.pp
ך

sf.2fsᴾ

 ü:Welcher von EL
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ֶן־רם׃  4 ֣ישיּ ֣רֶם ָמ וַַ  
WaJj´RäM»

und er machte erhöhen*
-

וְ
pk.cj

ר�ום��
hi.wft.3ms

  ָמבּח הַטַּ
HaTha´BCh≠

der Schlächter*
der Scharfrichter

ַת�ה
pk.at

ַת�טבָח
ms

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֹו �ק  ֨ה �שּׁ  הַ
HaSchO´Q»

den Schenkel
-

ַת�ה
pk.at

שוק
fs.cs

ָמה  ֶן־ל �י־ ֜ן  ָמע ֶן־ה ְהִיוַ  
WöHäLä´JH≠

und das auf ihm 
und das auf ihr

וְ
pk.cj

ַת�ה
pk.at

ַת�על
pk.pp

ה
sf.3fs

  ֶן־שׂם׃ ׀ ֣ישָמיּ וַַ  
WaJj´SsäM≠

und er legte
-

וְ
pk.cj

שׂים��
ka.wft.3ms

י־  ֣ישנֵ ְהִיפ ִי־ל �  
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
-

לְ
pk.pp

ֶם��נה פָּ
mfp.cs

֗ין]אול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

� ֙ר  ֶן־מ א ֹיּ ֨ה � וַַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר�
ka.wft.3ms

ה  ֹ֤ו נֵּוּ ִי־ה  
HiNe´H»

da
-

הִנֵּה
pk.ij

� ֙ר  ָמא ְהִיש ִי־נּוּ  הַ
HaNiSch´R≠

das verbleiben gemach t werdende
-

ַת�ה
pk.at

שאר�
ni.pt.ms.[cs]

ִי־שׂי־ם׃ ־   
SsIM-»
lege

-

שׂים��
hb.ka.{!.ms}{if.[cs]}, ar.kppA.pe.3ms

י־ךָ  ֣ישֶן־נ ָמפ ְהִיל �  
LöPhNä´JKh»

zu Angesichtern deinen
-

לְ
pk.pp

ֶם��נה פָּ
mfp.cs

ך
sf.2ms

ל �  ֹ֔וכֹוֹ ֱלא  
Kho´L≠

iss
-

אכוֹל
ka.!.ms

י־  ֹ֧וִי־כּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ד  ֛ת �עֵ  לַ �מֹּו �
LaMO´D≠

zu der bezeugten Zeit *
zu dem Bezeugten

ַת�ה לְ+
pk.pp+pk.at

מועֵד
ms

ָֽמשמור־   
SchMUR-»

gehütetwerdend
-

שמר�
kpp.ms

  ֥ין ךָ ְהִיל �  
LöKh´»

zfür dich
zu dir

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ר  ֖יחַמֹ  לֵ �א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]

  ֣ישָמעם׃ ׀ ָמה  
H´M≠

das Volk
-

ַת�ה
pk.at

ַת�עם��
mfs.[cs]

ִי־ת �י־  ֑י ָמרא ָמק  
QR´°TI≠

rief ich
las ich

קר�א
ka.pe.1s

אכַוֹל �  ֹיּ ֹ֧ו וַַ  
WaJjo´°KhaL»

und er aß
-

וְ
pk.cj

אכוֹל
ka.wft.3ms

֛ת �אול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

ִי־עם׃ ־   
ĨM-»
mit

-

עִם��
pk.pp

ל �  ֖יחַאֵ ְהִישמו  
SchöMU´L≠
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

שְמואֵל
na

ֹו �ם׃   ֥ין יּ  בַּ
BaJjO´M»

in dem Tag
-

ַת�ה בְּ+
pk.pp+pk.at

יום��
ms.[cs]



5 שמואל א SchöMUE´L A - I. SAMUELIS - (1. Samuel)

 הַהֽוא׃ 
HaHU´°≠

dem ihm
-

ַת�ה|הֲ
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms
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5  ֥ין דו ְהִיר יֵּ וַַ  
WaJjeRöDU´»

und sie stieg en herab
וְ

pk.cj
יר�ד

ka.wft.3mp

֖יחַָממה  ָמבּ  מֵהַ
MeHaBM´H≠

von der Kuppe
מִן�

pk.pp
ַת�ה

pk.at
בָּמָה

fs

֑י ִי־עי־ר  ָמה  
H˜I´R≠

der Stadt
ַת�ה

pk.at
עִיר�

fs.[cs]

ר  ֥ין בֵּ ְהִיי־דַ וַַ  
WaJöDaBe´R»

und er wortete
וְ

pk.cj
דבר�

pi.wft.3ms

ִי־עם׃ ־   
ĨM-»
mit
עִם��

pk.pp

֖יחַאול �  ָמש  
Sch°U´L≠

Scha°U´L 
שָאול|שאל
na|kpp.ms

 עַל �־ 
ÃL-»
auf
ַת�על

pk.pp

ג ׃  ָֽמגּ  הַ
HaG´G≠

dem Dach
ַת�ה

pk.at
גָּג

ms

 ü:Erfragter
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6  ֗ין]ִי־כּמו ְהִיש יַּ וַַ  
WaJjaSchKi´MU≠

und sie machten früh aufsteh en
und sie machten ~schultern

וְ
pk.cj

שכוֹם��
hi.wft.3mp

֞ל ִי־הי־  ְהִיי־ וַַ  
WaJöHI´≠

und es wurde
und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ֹ֤ו ל �ֹו �ת �  ֲבע  כַּ
KaLO´T»

wie aufsteig en von

-

כְּ
pk.pp

עלה
ka.if.[cs]

� ֙ר  חַ ֨ה �שַּׁ  הַ
HaScha´ChaR≠

der Schwarzröt e*
der Schwärze

ַת�ה
pk.at

ַת�חר� ַת�ש
ms

֨ה �ָמרא  ְהִיק ִי־יּ וַַ  
WaJjiQR´°»
und er rief

und er las

וְ
pk.cj

קר�א
ka.wft.3ms

ל �  ֹ֤ו אֵ ְהִישמו  
SchöMU´L»
SchöMUE´L

ü:Welcher von EL

שְמואֵל
na

ֶן־אל �־   
L-»

zu
-

ֶם��אל
pk.pp

� ֙ל �  ָמשאו  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

ג }  ָמגּ  {הַ
HaG´G 
das Dach

-

ַת�ה
pk.at.KT

גָּג
ms.KT

ָמג ה]  ֣ישגּ ֣רֶם ָמ  [הַ
[HaG´GH]»

[dem Dach wärts]
-

ַת�ה
pk.at.QR

גָּג
ms

ה
drH.QR

ר  ֹ֔ומֹ  לֵ �א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר�
ka.if.[cs]

ָממה  ֖יחַקו  
QU´MH≠

stehe auf
auferstehe

קום��
ka.!.ms

ה
pgH

ָמךּ  ֑י ֶן־ח ְהִילּ ֲבאשַ  וַַ
WaSchaLöChä´K≠

und ich entsende dich
-

וְ
pk.cj

שלח
pi.ft.1s

ך
sf.eN.2ms

ָמקם׃   ֣ישיּ ֣רֶם ָמ וַַ  
WaJj´QM»

und er stand auf
-

וְ
pk.cj

קום��
ka.wft.3ms

֗ין]אול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

  ֹ֧ואו ְהִיצ יֵּ וַַ  
WaJjeZö°U´»

und sie gingen hinaus
-

וְ
pk.cj

יצא
ka.wft.3mp

֛ת �ֶן־הם׃   י־ ְהִישנֵ  
SchöNeHä´M≠

beide sie
-

ַת�ניִם��| שָנָה שְ
car.md.cs|fp.cs

הם��
sf.3mp

֥ין הוא   
HU´°»

er
-

הוא
pn.in.3ms

ל �  ֖יחַאֵ ְהִישמו  ו
USchöMU´L≠

und SchöMUE´L
ü:Welcher von EL

וְ
pk.cj

שְמואֵל
na

ָמצה׃   הַחֽו
HaChU´ZH≠

das Draußen wärts
-

ַת�ה
pk.at

חוץ�
ms

ה
drH

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ָממּה 7 ֗ין]הֵ  
He´MH≠

sie
-

הֵם��
pn.in.3mp

� ֙ם׃   ִי־די־ ְהִיר ֹו �  יֽ־
JORöDI´M≠

hinabsteig ende
-

יר�ד
ka.pt.mp

ה  ֣ישצֵ ְהִיק ִי־בּ  
BiQZe´H»

im Ende von
-

בְּ
pk.pp

ֶם��צה קָ
ms.cs

ֹ֔וִי־עי־ר  ָמה  
H˜I´R≠

der Stadt
-

ַת�ה
pk.at

עִיר�
fs.[cs]

ל �  ֞ל אֵ ְהִישמו  ו
USchöMU´L≠

und SchöMUE´L
ü:Welcher von EL

וְ
pk.cj

שְמואֵל
na

ר  ֣ישמַ ָמא  
Ma´R»

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ֶן־אל �־   
L-»

zu
-

ֶם��אל
pk.pp

֗ין]אול �  ָמש  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

ר  ֥ין מֹ ֱלא  
Mo´R»
sprich

-

אמר�
ka.!.ms

עַר  ֛ת �נַּוּ  לַ �
LaNa´ÃR≠

zu dem Jüngling
-

ַת�ה לְ+
pk.pp+pk.at

ַת�ער� ַת�נ
ms

ר  ֥ין בֹ ֲבע ְהִיוַיַ־  
WöJaBho´R»

und er geht hinüber
und er jenseitigt

וְ
pk.cj

עבר�
ka.ft.3ms

  י־נו ֖יחַנֵ ָמפ ְהִיל �  
LöPhNe´NU≠

zu Angesichtern unseren
-

לְ
pk.pp

ֶם��נה פָּ
mp.cs

נו
sf.1p

ר  ֑י בֹ ֲבע יַּ  וַַֽ  
WaJjaBho´R≠

und er ging hinüber
und er ~hebräerte

וְ
pk.cj

עבר�
ka.wft.3ms

� ֙ה  ָמתּ ְהִיוַאַ  
WöT´H≠
und AT du

-

וְ
pk.cj

ַת�אתָּה
pn.in.2ms

ד  ֣ישמֹ ֲבע  
Mo´D»

nimm Stand
Stand zu nehmen

עמד
ka.{if.[cs]}{!.ms}

ֹו �ם׃   ֹ֔ויּ  כַּ
KaJjO´M≠

wie der Tag
-

ַת�ה כְּ+
pk.pp+pk.at

יום��
ms

֖יחַךָ  ֲבע ִי־מי־ ְהִיש ְהִיוַאַ  
WöSchMIKh´≠

und ich lasse hören dich
-

וְ
pk.cj

שמע
hi.ft.1s

ך
sf.2ms

ֶן־את �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ר  ֥ין בַ ְהִידּ  
DöBha´R»
Wort des

-

דָּבָר�
ms.cs

ִֽי־הי־ם׃ ׃  ֱלאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים��
mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter


